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Thank you for choosing ZALO, and joining a world of love and beauty

This product is for adults aged 18 or above only. Please do not use this product
if you are pregnant or wearing a pacemaker or other electrical medical devices.
[Warning] Please do not completely insert the product inside your bodly.

Start up

To start using your KING, it must first already be in standby mode.
Press button A to enter standby mode. Light indicator will flash.
Press button B to activate thrusting mode.

Switching to thrusting mode
In thrusting mode, press button B and button C to choose from 8
pre-set modes.

Travel button lock

Press A and C simultaneously for 3 seconds. The buttons will be
locked once the LED turns off. Press A and C simultaneously
again for 3 seconds, and the buttons will be unlocked as the LED
comes on.
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Turning off
Hold button A for 3 seconds.

Use a smart phone to control the product

Download the ZALO Remote APP on both Google Play and

on the Apple App Store. Currently only available for cell

phones only. Bluetooth on your mobile phone must be
switched on.

« After your download is complete, start the ZALO Remote
APP. On your KING, press button A to activate standby
mode. After a few seconds, the product will connect to
the APP automatically and vibrate.

* Manual connection is also possible: click the bluetooth
icon on the upper right corner of the APP, refresh and
choose the bluetooth device you are pairing.
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ZALO Remote APP

Can be used in multiple modes such as vibration with music by downloading your favorite
MP3’s.

You can also design custom vibration patterns, intensity and sequences, naming them
whatever your heart desires using real-time touch operation.

Note: the ZALO Remote APP requires Bluetooth 4.0 or higher, and an iPhone 5 or higher,
or a smartphone with Android 4.3 or higher.

Care Instruction and cleaning
ZALO recommends that you not use a silicone-based lubricant with your ZALO product,
as this could damage the silicone. A water-based lubricant is the safest option. If you wish
to use a silicone-based lubricant, perform a patch-test first. You should also never use
massage oil or hand cream as lubricants. Always clean your ZALO product thoroughly
before and after each use.

ZALO product is splash proof and can be washed
all over but should not be submerged in water.
When using soap, clean the product with warm
water, wipe it lightly with a smooth non-woven
cloth or towel until it is dry.
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Charging

Plug your USB charging cable into a USB interface of phone
charger Now, you are ready to connect the charger to your KING.
NOTE: Charging time depends on the power of phone charger.

« A flashing indicator lights means the unit is charging.

« A bright constant indicator light means the charging is complete.

Failed startup or vibration
Battery exhausted, please recharge. Please unlock the travel \
button.

The indicator light does not flash after the charging cable is connected
Poor connection, please reconnect or rotate the charging port. USB port failure or under
voltage, please replace. Battery still empty, please try again in a few minutes.

Connection to mobile phone failed
Please check whether the Bluetooth has been switched on. Restart the product and the
ZALO Remote APP and try to refresh the Bluetooth device list in the APP. Check whether
the revision number of the smartphone and Bluetooth operating systems are compatible
with this product.
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Remarks

* It is suggested that the product should not be used for more than 30 minutes at a
time. * Please seek medical advice immediately if the product slides into your body and
cannot be taken out. The product is splash proof and can be washed all over, but it
should not be immersed in water or used underwater. * The product shall not be
washed with boiling water or be placed in boiling water. * Do not use silicone-based or
oil-based personal lubricants - these can damage the product. Please use ZALO lubri-
cating gel or other water-soluble personal lubricants. * Please do not place the product,
which is equipped with a built-in lithium ion battery, into a hot environment. If you travel
by plane, please follow Airline regulations on electronic items equipped with built-in
lithium ion batteries. * Please keep the product out of reach of children. * Please keep
the product away from any magnetic cards, watches and other electronic devic-
es. * Please store the product in a cool dry place, and avoid direct sunlight, high
temperatures, heavy loads, moisture and pollution. * If you discard the product, please
treat it as a used electronic product by sending it to the relevant electronic product
collection depot rather than disposing of it as common waste.
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Quality Assurance

1.Year Warranty

ZALO warrants for one year from date of purchase against manufacturing defects
caused by workmanship or material failure. In rare instance you discover a defect and
notify us during the warranty period, ZALO will, at its discretion, replace the product
free of charge. The warranty period begins on the date of purchase. Please keep your
original purchase receipt together with your ZALO product's warranty card for the
duration of the warranty period.

This warranty does not cover cosmetic deterioration caused by normal wear and tear
or damage resulting from accidents caused by improper and incorrect use or damage
resulting from repairs or dismantling undertaken by a non-authorized retailer, techni-
cian, or customer service center. Any attempt to open or take apart the pleasure object
(or its accessories) will void the warranty. Claims under warranty must be supported by
reasonable evidence that the date of the claim is within the warranty period.

ZALO has the right to judge and interpret the above terms.
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Customer Service

If you have any questions about the product or require consultation, please send an
email to ZALO' s after sales service mailbox at

ZALO International: service@zalo.com.cn / ZALO USA: contact@zalousa.com

Disclaimer

The product is to be used at your own risk. ZALO and its retailers shall not bear any
legal liabilities for any problems caused by use of the product.

The content of the manual may be revised from time to time without prior notice, as a
result of quality improvements.

THANK YOU

ZALO loves their customers. Everything we do, from start to finish is done with you in
mind. We would like to thank you for your purchase and if there is anything you need,
please do not hesitate to reach out to us at any time.
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Specification

Size: 302x58x61Tmm Waterproof level: IPx4
Weight: 550g Thrusting mode: 8
Material: Silicone, ABS Battery Life: 2 hours
Battery: 1400 mAh li-polymer battery Max Noise: <45dB
System version: iPhone5/Android4.3 Bluetooth version: 4.0
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302x58x6Tmm BAKELR:
550g EEE
AR, ABS e 8] -
1400 mAhER &Y BRIRE:
4.0 FHRGRRA:

GB6675.4-2014; GB6675.1-2014;
GB4706.1-2005; GB4706.10-2008;
GB6675.2 -2014; GB/T4208-2017;
GB/T5296.1-2012; GB/T5296.2-2008.
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Merci d'avoir choisi ZALO et de rejoindre un monde d'amour et de beauté

Ce produit ne peut étre utilisé que par des adultes agés de 18 ans ou plus. N'utilisez pas
ce produit si vous étes enceinte ou si vous portez des appareils électroniques médicaux
[ Attention] tels que des pacemakers.Ne mettez pas ce produit complétement dans votre corps

Démarrage

Pour commencer a utiliser votre KING, il doit d'abord étre déja en mode
veille.Appuyez sur le bouton A pour passer en mode veille. L'indicateur
lumineux clignote.

Appuyez sur le bouton B pour activer le mode poussée.

Passage en mode poussée
En mode poussée, appuyez sur le bouton B et le bouton C pour choisir
parmi 8 modes prédéfinis.

Verrouillage du bouton de voyage

Appuyez simultanément sur A et C pendant 3 secondes. Les boutons seront
verrouillés une fois la LED éteinte. Appuyez a nouveau sur A et C simultané-
ment pendant 3 secondes, et les boutons seront déverrouillés lorsque la LED
s'allume.
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Eteindre
Maintenez le bouton A enfoncé pendant 3 secondes.

Utilisez un téléphone intelligent pour controler
le produit

Téléchargez I'application ZALO Remote sur Google Play et sur I'App
Store d'Apple. Actuellement disponible uniquement pour les
téléphones portables. Le Bluetooth sur votre téléphone portable doit
étre activé.

 Une fois votre téléchargement terminé, démarrez l'application ZALO
Remote. Sur votre KING, appuyez sur le bouton A pour activer le mode
veille. Aprés quelques secondes, le produit se connecte automatique-
menta'APP et vibre.

« Une connexion manuelle est également possible: cliquez sur l'icone
Bluetooth dans le coin supérieur droit de I'APP, actualisez et choisissez
le périphérique Bluetooth que vous associez.

16 * Frangais

= e

Z Index

13579

ENTER

O J




ZALO Remote APP

Peut étre utilisé dans plusieurs modes tels que la vibration avec la musique en téléchargeant vos MP3
préférés.Vous pouvez également concevoir des modéles de vibration, une intensité et des séquences
personnalisés, en les nommant selon vos désirs grace a une opération tactile en temps réel.

Remarque: I'application ZALO Remote nécessite Bluetooth 4.0 ou supérieur, et un iPhone 5 ou supérieur,
ou un smartphone avec Android 4.3 ou supérieur.

Instruction d'entretien et nettoyage
ZALO vous recommande de ne pas utiliser de lubrifiant a base de silicone avec votre produit ZALO, car
cela pourrait endommager le silicone. Un lubrifiant a base d'eau est I'option la plus sdre. Si vous souhait-
ez utiliser un lubrifiant a base de silicone, effectuez d'abord un patch-test. Vous ne devez également
jamais utiliser d'huile de massage ou de creme pour les mains comme lubrifiants. Nettoyez toujours
soigneusement votre produit ZALO avant et aprés chaque utilisation.

Le produit ZALO est résistant aux éclaboussures et peut
étre lavé partout mais ne doit pas étre immergé dans I'eau.
Lorsque vous utilisez du savon, nettoyez le produit a I'eau
tiede, essuyez-le légérement avec un chiffon non tissé lisse
ou une serviette jusqu'a ce qu'il soit sec.
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Mise en charge

Branchez votre cable de chargement USB sur une interface USB du chargeur de
téléphone. Maintenant, vous étes prét a connecter le chargeur a votre KING.
REMARQUE: le temps de charge dépend de la puissance du chargeur de
téléphone.

« Un voyant clignotant signifie que I'appareil est en charge.

< Un voyant lumineux constant signifie que la charge est terminée.

Echec du démarrage ou des vibrations I~
Batterie épuisée, veuillez recharger. Veuillez déverrouiller le bouton de

voyage.

Le voyant ne clignote pas une fois le cable de charge connecté
Mauvaise connexion, veuillez reconnecter ou faire pivoter le port de charge.Défaillance du port USB ou
sous-tension, veuillez remplacer.La batterie est toujours vide, veuillez réessayer dans quelques minutes.
La connexion au téléphone mobile a échoué

Veuillez vérifier si le Bluetooth est activé.

Redémarrez le produit et I'application ZALO Remote et essayez de rafraichir la liste des périphériques Bluetooth

dans l'application. Vérifiez si le numéro de révision du smartphone et des systemes d'exploitation Bluetooth
sont compatibles avec ce produit.

18 * Frangais



Remarques

« Il est recommandé de ne pas utiliser le produit pendant plus de 30 minutes a la fois.

+Veuillez consulter immédiatement un médecin si le produit glisse dans votre corps et ne peut
pas étre retiré. Le produit est résistant aux éclaboussures et peut étre lavé partout, mais il ne
doit pas étre immergé dans I'eau ni utilisé sous l'eau.

* Le produit ne doit pas étre lavé a I'eau bouillante ni placé dans de I'eau bouillante.

« N'utilisez pas de lubrifiants personnels a base de silicone ou a base d'huile - ils peuvent endom-
mager le produit. Veuillez utiliser le gel lubrifiant ZALO ou d'autres lubrifiants personnels
hydrosolubles.

+Veuillez ne pas placer le produit, qui est équipé d'une batterie lithium-ion intégrée, dans un
environnement chaud. Si vous voyagez en avion, veuillez suivre les réglementations des
compagnies aériennes concernant les articles électroniques équipés de batteries lithium-ion
intégrées.

*Veuillez garder le produit hors de portée des enfants.

*Veuillez éloigner le produit de toute carte magnétique, montre ou autre appareil électronique.

+Veuillez stocker le produit dans un endroit frais et sec et éviter la lumiére directe du soleil, les
températures élevées, les charges lourdes, I'humidité et la pollution.

+Si vous jetez le produit, veuillez le traiter comme un produit électronique usagé en I'envoyant
au dépot de collecte de produits électroniques concerné plutét qu'en le jetant comme un
déchet ordinaire.
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Assurance qualité

1 an de garantie.

ZALO garantit pendant un an a compter de la date d'achat contre les défauts de fabrication
causés par la fabrication ou une défaillance matérielle. Dans de rares cas ou vous découvrez un
défaut et nous en informez pendant la période de garantie, ZALO, a sa discrétion, remplacera le
produit gratuitement. La période de garantie commence a la date d'achat. Veuillez conserver
votre recu d'achat original avec la carte de garantie de votre produit ZALO pour la durée de
lapériode de garantie.

Cette garantie ne couvre pas la détérioration esthétique causée par I'usure normale ou les
dommages résultant d'accidents causés par une utilisation incorrecte et incorrecte ou les
dommages résultant de réparations ou de démontages effectués par un détaillant, un
technicien ou un centre de service clientéle non autorisé. Toute tentative d'ouverture ou de
démontage de I'objet de plaisir (ou de ses accessoires) annulera la garantie.Les réclamations
sous garantie doivent étre étayées par des preuves raisonnables que la date de la réclamation
est dans la période de garantie.

ZALO a le droit de juger et d'interpréter les termes ci-dessus.
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Service Clients

Si vous avez des questions sur le produit ou souhaitez une consultation, veuillez envoyer un
e-mail a la boite aux lettres du service aprés-vente de ZALO a ZALO International:
service@zalo.com.cn / ZALO USA: contact@zalousa.com

Avertissement

Le produit doit étre utilisé a vos propres risques. ZALO et ses détaillants n'assumeront aucune
responsabilité Iégale pour tout probléeme causé par l'utilisation du produit.Le contenu du
manuel peut étre révisé de temps a autre sans préavis, en raison de I'amélioration de la qualité.

MERCI

ZALO aime ses clients. Tout ce que nous faisons, du début a la fin, est fait en pensant a vous.
Nous tenons a vous remercier pour votre achat et s'il y a quelque chose dont vous avez besoin,
n'hésitez pas a nous contacter a tout moment.
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spécification
Taille:

Poids:

Matériel:

Batterie:

Autonomie de la batterie:

Version du systeme:

302x58x61mm Niveau étanche:
550g Mode de poussée :
Silicone, ABS Bruit maximum:

Batterie Li-polymere1400mAh Version Bluetooth:

2 hours
iPhone5/Android4.3
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Vielen Dank fir lhr Einkauf! Willkommen bei ZALO voller Liebe

0 Dieses Produkt ist nur fiir Erwachsene ab 18 Jahren bestimmt. Bitte verwenden Sie dieses
Produkt nicht, wenn Sie schwanger sind oder einen Herzschrittmacher oder andere elektrische
[warnungl medizinische Geréte tragen Bitte fiihren Sie das Produkt nicht vollsténdig in lhren Kérper ein.

Anlaufen

Um lhren KING verwenden zu kénnen, muss er sich bereits im Standby-Modus
befinden.

Driicken Sie die Taste A, um den Standby-Modus aufzurufen. Die Lichtanzeige blinkt.
Driicken Sie die Taste B, um den Schubmodus zu aktivieren.

In den Schubmodus wechseln
Driicken Sie im Schubmodus die Tasten B und C, um aus 8 voreingestellten
Modi auszuwahlen.

Fahrknopfsperre

Driicken Sie A und C gleichzeitig 3 Sekunden lang. Die Tasten werden
gesperrt, sobald die LED erlischt. Driicken Sie erneut 3 Sekunden lang
gleichzeitig A und C, und die Tasten werden entsperrt, sobald die LED
aufleuchtet.
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Ausschalten
Halten Sie die Taste A 3 Sekunden lang gedriickt.

Verwenden Sie ein Smartphone, um das
Produkt zu steuern

Laden Sie die ZALO Remote APP sowohl bei Google Play als auch im
Apple App Store herunter. Derzeit nur fiir Handys verfiigbar. Bluetooth
auf Ihrem Mobiltelefon muss eingeschaltet sein.

« Starten Sie nach Abschluss des Downloads die ZALO Remote APP.
Driicken Sie auf Ihrem KING die Taste A, um den Standby-Modus zu
aktivieren. Nach einigen Sekunden stellt das Produkt automatisch
eine Verbindung zur APP her und vibriert.

« Eine manuelle Verbindung ist ebenfalls méglich: Klicken Sie aufdas
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13579

ENTER

Bluetooth-Symbol in der oberen rechten Ecke der APP, aktuali )
Sie es und wahlen Sie das Bluetooth-Gerét aus, das Sie koppeln.
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ZALO Remote APP

Kann in mehreren Modi wie Vibration mit Musik verwendet werden, indem Sie |hre Lieblings-MP3s
herunterladen.

Sie kdnnen auch benutzerdefinierte Vibrationsmuster, -intensitdten und -sequenzen entwerfen und
diese mithilfe der Echtzeit-Berlihrungsbedienung nach Herzenslust benennen.

Hinweis: Fur die ZALO Remote-App ist Bluetooth 4.0 oder héher sowie ein iPhone 5 oder hoher oder ein
Smartphone mit erforderlich Android 4.3 oder hoher.

Pflegehinweis und Reinigung
ZALO empfiehlt, fur Inr ZALO-Produkt kein Schmiermittel auf Silikonbasis zu verwenden, da dies das Silikon
beschadigen konnte. Ein Gleitmittel auf Wasserbasis ist die sicherste Option. Wenn Sie ein Schmiermittel auf
Silikonbasis verwenden mochten, fiihren Sie zuerst einen Patch-Test durch. Sie sollten auch niemals Massaged|
oder Handcreme als Gleitmittel verwenden. Reinigen Sie Ihr ZALO-Produkt vor und nach jedem Gebrauch
griindlich.

Das ZALO-Produkt ist spritzwassergeschtitzt und kann Gberall
gewaschen werden, sollte jedoch nicht in Wasser getaucht
werden.

Wenn Sie Seife verwenden, reinigen Sie das Produkt mit
warmem Wasser und wischen Sie es leicht mit einem glatten
Vlies oder Handtuch ab, bis es trocken ist.
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Aufladen

Stecken Sie Ihr USB-Ladekabel in eine USB-Schnittstelle des Telefonlade-

gerats. Jetzt kdnnen Sie das Ladegerat an lhren KING anschlieBen.

HINWEIS: Die Ladezeit hidngt von der Leistung des Telefonladegeréts ab.

« Eine blinkende Anzeige bedeutet, dass das Gerét aufgeladen wird.

« Eine helle konstante Anzeigelampe bedeutet, dass der Ladevorgang
abgeschlossen ist.

Start oder Vibration fehlgeschlagen
Batterie leer, bitte aufladen. Bitte entsperren Sie die Reisetaste.

Die Anzeigelampe blinkt nicht,
nachdem das Ladekabel angeschlossen wurde

>~

Schlechte Verbindung, bitte schlieBen Sie den Ladeanschluss wieder an oder drehen Sie ihn. USB-An-
schluss defekt oder unter Spannung, bitte ersetzen. Der Akku ist noch leer. Bitte versuchen Sie es in

einigen Minuten erneut.

Verbindung zum Mobiltelefon fehlgeschlagen

Bitte tiberpriifen Sie, ob Bluetooth eingeschaltet ist. Starten Sie das Produkt und die ZALO Remote-App neu
und versuchen Sie, die Bluetooth-Gerdteliste in der APP zu aktualisieren. Uberpriifen Sie, ob die Version-
snummer des Smartphones und der Bluetooth-Betriebssysteme mit diesem Produkt kompatibel ist.
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Bemerkungen

« Es wird empfohlen, das Produkt nicht langer als 30 Minuten gleichzeitig zu verwenden.

* Bitte suchen Sie sofort einen Arzt auf, wenn das Produkt in Ihren Korper rutscht und nicht herausgenommen
werden kann. Das Produkt ist spritzwassergeschiitzt und kann tiberall gewaschen werden. Es sollte jedoch
nicht in Wasser getaucht oder unter Wasser verwendet werden.

« Das Produkt darf nicht mit kochendem Wasser gewaschen oder in kochendes Wasser gelegt werden.

« Verwenden Sie keine Gleitmittel auf Silikon- oder Olbasis - diese kdnnen das Produkt beschadigen. Bitte
verwenden Sie ZALO-Gleitgel oder andere wasserlsliche Gleitmittel.

* Bitte stellen Sie das Produkt, das mit einem eingebauten Lithium-lonen-Akku ausgestattet ist, nicht in eine
heifle Umgebung. Wenn Sie mit dem Flugzeug anreisen, befolgen Sie bitte die Bestimmungen der Flugge-
sellschaft fiir elektronische Geréte, die mit eingebauten Lithium-lonen-Batterien ausgestattet sind.

* Bitte bewahren Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern auf.

* Bitte halten Sie das Produkt von Magnetkarten, Uhren und anderen elektronischen Geraten fern.

« Bitte lagern Sie das Produkt an einem kiihlen, trockenen Ort und vermeiden Sie direktes Sonnenlicht, hohe
Temperaturen, hohe Belastungen, Feuchtigkeit und Verschmutzung.

« Wenn Sie das Produkt entsorgen, behandeln Sie es bitte als gebrauchtes elektronisches Produkt, indem Sie es
an das entsprechende Sammeldepot fiir elektronische Produkte senden, anstatt es als normalen Abfall zu
entsorgen.
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Qualitatskontrolle

1 Jahr Garantie

ZALO gewahrt ab Kaufdatum ein Jahr Garantie auf Herstellungsfehler, die durch Verarbeitung oder
Materialfehler verursacht wurden. In seltenen Fallen entdecken Sie einen Defekt und benachrichtigen
uns wahrend der Garantiezeit. ZALO wird das Produkt nach eigenem Ermessen kostenlos ersetzen. Die
Garantiezeit beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie Ihren Original-Kaufbeleg zusammen mit
der Garantiekarte Ihres ZALO-Produkts fir die Dauer des Garantiezeit.

Diese Garantie deckt keine kosmetischen Schaden ab, die durch normale Abnutzung oder Schaden
infolge von Unféllen verursacht wurden, die durch unsachgeméBe und falsche Verwendung verursacht
wurden, oder Schéaden, die durch Reparaturen oder Demontagen durch einen nicht autorisierten Einzel-
handler, Techniker oder ein Kundendienstzentrum verursacht wurden. Bei jedem Versuch, das Vergnu-
gungsobjekt (oder dessen Zubehtr) zu 6ffnen oder zu zerlegen, erlischt die Garantie.Garantieanspriiche
miissen durch angemessene Nachweise belegt sein, dass das Datum des Anspruchs innerhalb der Garan-
tiezeit liegt.

ZALO hat das Recht, die oben genannten Begriffe zu beurteilen und zu interpretieren.
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Kundendienst

Wenn Sie Fragen zum Produkt haben oder eine Beratung benétigen, senden Sie bitte eine E-Mail an das
Kundendienst-Postfach von ZALO unter ZALO International:
service@zalo.com.cn / ZALO USA: contact@zalousa.com

Haftungsausschluss

Das Produkt darf auf eigenes Risiko verwendet werden. ZALO und seine Einzelhdndler Gbernehmen
keine rechtliche Haftung fiir Probleme, die durch die Verwendung des Produkts verursacht werden.

Der Inhalt des Handbuchs kann aufgrund von Qualitatsverbesserungen von Zeit zu Zeit ohne vorherige
Ankindigung tberarbeitet werden.

DANKE

ZALO liebt ihre Kunden. Alles, was wir von Anfang bis Ende tun, wird fir Sie erledigt. Wir méchten uns fir
Ihren Kauf bedanken und wenn Sie etwas benétigen, zogern Sie bitte nicht, uns jederzeit zu kontaktieren.
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Spezifikation
Grofle:
Gewicht:
Material:

Batterie:

Bluetooth-Version:

Systemversion:

302x58x61mm

550g

Silikon, ABS

1400 mAh Li-Polymer-Batterie
4.0

iPhone5/Android4.3
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Gracias por elegir ZALO y unirse a un mundo de amor y belleza.

Este producto es solo para adultos mayores de 18 afios. No use este producto si esta
embarazada o usa un marcapasos u otros dispositivos médicos eléctricos.No inserte
[Advertencial completamente el producto dentro de su cuerpo.

Puesta en marcha

Para comenzar a usar su KING, primero debe estar en modo de espera.Presione
el botén A para ingresar al modo de espera. El indicador luminoso parpadeara.
Presione el botdn B para activar el modo de empuje.

Cambiar al modo de empuje

En el modo de empuje, presione el boton By el boton C para elegir entre 8
modos preestablecidos.

Bloqueo de boton de viaje

Presione Ay C simultdneamente durante 3 segundos. Los botones se
bloquearan una vez que se apague el LED. Presione Ay C simultaneamente
nuevamente durante 3 segundos, y los botones se desbloquearan cuando
se encienda el LED.
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Apagando

Mantenga presionado el botén A durante 3 segundos.

Use un teléfono inteligente para controlar el
producto.

Descargue la aplicacion ZALO Remote tanto en Google Play como en la
tienda de aplicaciones de Apple. Actualmente solo esta disponible para
teléfonos celulares. Bluetooth en su teléfono movil debe estar encendi-
do.

* Una vez completada la descarga, inicie la APLICACION remota ZALO.
En su KING, presione el botén A para activar el modo de espera.
Después de unos segundos, el producto se conectard a la aplicacion
automaticamente y vibrara.

« También es posible la conexién manual: haga clic en el icono de
bluetooth en la esquina superior derecha de la aplicacion, actualice y
elija el dispositivo bluetooth que esta emparejando.
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ZALO Remote APP

Se puede utilizar en multiples modos, como vibracion con musica, descargando sus MP3 favoritos.También
puede disefiar patrones de vibracién personalizados, intensidad y secuencias, nombrandolos como desee con
la operacion tactil en tiempo real.

Nota: la aplicacion remota ZALO requiere Bluetooth 4.0 o superior, y un iPhone 5 o superior, o un teléfono
inteligente con Android 4.3 o superior.

Instrucciones de cuidado y limpieza
ZALO recomienda que no use un lubricante a base de silicona con su producto ZALO, ya que esto podria danar
la silicona. Un lubricante a base de agua es la opcién mas segura. Si desea utilizar un lubricante a base de
silicona, primero realice una prueba de parche. Tampoco debe usar nunca aceite de masaje o crema de manos
como lubricantes. Siempre limpie a fondo su producto ZALO antes y después de cada uso.

El producto ZALO es a prueba de salpicaduras y puede lavarse
por completo, pero no debe sumergirse en agua.

Cuando use jabén, limpie el producto con agua tibia, limpielo
ligeramente con un paio o toalla suave no tejido hasta que
esté seco.
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Carga

Conecte su cable de carga USB a una interfaz USB del cargador del teléfono
Ahora, estd listo para conectar el cargador a su KING.

NOTA: El tiempo de carga depende de la potencia del cargador del teléfono.

« Las luces indicadoras parpadeantes significan que la unidad se esta cargando.

* Una luzindicadora constante y brillante significa que la carga se ha completado.

Inicio o vibracién fallidos
Bateria agotada, recargue. Desbloquee el boton de viaje. \

La luz indicadora no parpadea después de conectar

el cable de carga

Mala conexion, vuelva a conectar o gire el puerto de carga.Falla del puerto USB o bajo voltaje, reemplacelo.La
bateria atin esta descargada. Inténtelo nuevamente en unos minutos.

La conexidn al teléfono mévil falld

Compruebe si el Bluetooth se ha activado.

Reinicie el producto y la aplicacion ZALO Remote e intente actualizar la lista de dispositivos Bluetooth en la
aplicacion. Compruebe si el nimero de revision del teléfono inteligente y los sistemas operativos Bluetooth son
compatibles con este producto.
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Observaciones

« Se sugiere que el producto no se use por mas de 30 minutos a la vez.

* Busque atencion médica de inmediato si el producto se desliza dentro de su cuerpo y no se puede
sacar. El producto es a prueba de salpicaduras y se puede lavar por todas partes, pero no debe sumer-
girse en agua ni usarse bajo el agua.

« El producto no debe lavarse con agua hirviendo ni colocarse en agua hirviendo.

« No utilice lubricantes personales a base de silicona o aceite, ya que pueden dafar el producto. Utilice el
gel lubricante ZALO u otros lubricantes personales solubles en agua.

*No coloque el producto, que estd equipado con una bateria de iones de litio incorporada, en un
ambiente célido. Si viaja en avién, siga las regulaciones de la aerolinea en articulos electrénicos equipa-
dos con baterias de iones de litio incorporadas.

* Mantenga el producto fuera del alcance de los nifos.

* Mantenga el producto alejado de tarjetas magnéticas, relojes y otros dispositivos electronicos.

+ Almacene el producto en un lugar fresco y seco, y evite la luz solar directa, altas temperaturas, cargas
pesadas, humedad y contaminacion.

« Si desecha el producto, tratelo como un producto electrénico usado envidndolo al depdsito de
recoleccion de productos electronicos correspondiente en lugar de desecharlo como desecho comun.
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Seguro de calidad

1 ano de garantia

ZALO garantiza por un aio a partir de la fecha de compra contra defectos de fabricacion causados por
fallas de mano de obra o materiales. En raras ocasiones, descubre un defecto y nos notifica durante el
periodo de garantia, ZALO, a su discrecion, reemplazard el producto de forma gratuita. El periodo de
garantia comienza en la fecha de compra. Guarde su recibo de compra original junto con la tarjeta de
garantia de su producto ZALO mientras dure periodo de garantia.

Esta garantia no cubre el deterioro cosmético causado por el desgaste normal o el dafio resultante de
accidentes causados por el uso incorrecto o incorrecto o el dafio resultante de reparaciones o desman-
telamiento realizados por un minorista, técnico o centro de servicio al cliente no autorizado. Cualquier
intento de abrir o desmontar el objeto de placer (o sus accesorios) anulara la garantia.Las reclamaciones
bajo garantia deben estar respaldadas por evidencia razonable de que la fecha de la reclamacion esta
dentro del periodo de garantia.

ZALO tiene el derecho de juzgar e interpretar los términos anteriores.
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Servicio al Cliente
Si tiene alguna pregunta sobre el producto o necesita una consulta, envie un correo electrénico al buzén de
servicio posventa de ZALO a ZALO International: service@zalo.com.cn / ZALO USA: contact@zalousa.com

Descargo de responsabilidad

El producto debe usarse bajo su propio riesgo. ZALO y sus minoristas no asumiran ninguna responsabili-
dad legal por los problemas causados por el uso del producto.

El contenido del manual puede revisarse periédicamente sin previo aviso, como resultado de mejoras de
calidad.

GRACIAS

ZALO ama a sus clientes. Todo lo que hacemos, de principio a fin, se hace pensando en usted. Nos
gustaria agradecerle su compra y si necesita algo, no dude en comunicarse con nosotros en cualquier
momento.
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Especificacion

Talla: 302x58x61mm Nivel impermeable: IPx4
Peso: 550g Modo de empuije : 8
Material: ~ Silicona, ABS Duracion de la bateria: 2 hours
Bateria: Bateria de polimero de litio de 1400 mAh  Ruido méximo: <45dB

Bluetooth version: 4.0
System version: iPhone5/Android4.3

38 * Espaiiol



Grazie per aver scelto ZALO e aver aderito a un mondo di amore e bellezza

questo prodotto & solo per adulti di eta pari o superiore a 18 anni. Si prega di non utilizzare
questo prodotto in caso di gravidanza o indossando un pacemaker o altri dispositivi medici
[Avvertenza] elettrici.Si prega di non inserire completamente il prodotto all'interno del proprio corpo.

Avviare

Per iniziare a utilizzare KING, deve prima essere gia in modalita standby.
Premere il pulsante A per accedere alla modalita standby. L'indicatore
luminoso lampeggera.

Premere il pulsante B per attivare la modalita di spinta.

Passare alla modalita di spinta

In modalita spinta, premere il pulsante B e il pulsante C per scegliere tra 8
modalita preimpostate.

Blocco pulsante da viaggio

Premere A e C contemporaneamente per 3 secondi. | pulsanti verranno
bloccati quando il LED si spegne. Premere di nuovo A e C contempora-
neamente per 3 secondi e i pulsanti verranno sbloccati quando si
accende il LED.
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Spegnendo

Tenere premuto il pulsante A per 3 secondi.

Utilizzare uno smartphone per controllare il

prodotto

Scarica I'APP ZALO Remote su Google Play e sull'App Store di

Apple. Attualmente disponibile solo per telefoni cellulari. Il

Bluetooth sul telefono cellulare deve essere attivato.

« Al termine del download, avvia I'APP ZALO Remote. Sul tuo
KING, premi il pulsante A per attivare la modalita standby. Dopo
alcuni secondi, il prodotto si connettera automaticamente
all'APP e vibrera.

« E anche possibile la connessione manuale: fai clic sull'icona
bluetooth nell'angolo in alto a destra dell'’APP, aggiorna e scegli
il dispositivo bluetooth che stai accoppiando.
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ZALO Remote APP

Puo essere utilizzato in pitt modalita come la vibrazione con la musica scaricando i tuoi MP3 preferiti.Puoi
anche progettare schemi di vibrazione, intensita e sequenze personalizzati, nominandoli come desideri
nel tuo cuore usando l'operazione di tocco in tempo reale.

Nota: I'APP ZALO Remote richiede Bluetooth 4.0 o versione successiva e un iPhone 5 o versione succes-
siva o uno smartphone con Android 4.3 o versione successiva.

Istruzioni per la cura e pulizia
ZALO consiglia di non utilizzare un lubrificante a base di silicone con il prodotto ZALO, poiché cio potreb-
be danneggiare il silicone. Un lubrificante a base d'acqua & I'opzione pit sicura. Se si desidera utilizzare
un lubrificante a base di silicone, eseguire prima un patch test. Non utilizzare mai olio da massaggio o
crema per le mani come lubrificanti. Pulisci sempre accuratamente il prodotto ZALO prima e dopo ogni
utilizzo. -

Il prodotto ZALO é resistente agli schizzi e puo essere ?‘(\:‘c
lavato ovunque ma non deve essere immerso in acqua. W
Quando si utilizza il sapone, pulire il prodotto con acqua
tiepida, asciugarlo leggermente con un panno non tessuto
liscio o un asciugamano fino a quando non ¢ asciutto.
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Ricarica

Collega il cavo di ricarica USB a un'interfaccia USB del caricabatterie del telefono
Ora sei pronto per collegare il caricabatterie al tuo KING.

NOTA: Il tempo diricarica dipende dalla potenza del caricabatterie del telefono.
« Un indicatore lampeggiante indica che I'unita si sta caricando.

* Una spia luminosa costante indica che la carica & completa.

Avvio o vibrazione non riusciti
Batteria scarica, ricaricare. Si prega di sbloccare il pulsante di viaggio. \

La spia non lampeggia dopo aver collegato il cavo

di ricarica

Connessione scadente, ricollegare o ruotare la porta di ricarica.Guasto della porta USB o sottotensione, si
prega di sostituire.Batteria ancora scarica, riprovare tra qualche minuto.

Connessione al cellulare non riuscita

Si prega di verificare se il Bluetooth é stato attivato.

Riavvia il prodotto e I'APP ZALO Remote e prova ad aggiornare I'elenco dei dispositivi Bluetooth nell'APP.
Controllare se il numero di revisione dello smartphone e dei sistemi operativi Bluetooth sono compatibili
con questo prodotto.
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Osservazioni

« Si suggerisce di non utilizzare il prodotto per piti di 30 minuti alla volta.

*Consultare immediatamente un medico se il prodotto penetra nel proprio corpo e non puo essere
rimosso. Il prodotto é resistente agli schizzi e pud essere lavato ovunque, ma non deve essere immerso
in acqua o utilizzato sott'acqua.

« Il prodotto non deve essere lavato con acqua bollente o posto in acqua bollente.

+Non utilizzare lubrificanti personali a base di silicone o olio: potrebbero danneggiare il prodotto.
Utilizzare gel lubrificante ZALO o altri lubrificanti solubili in acqua.

*Non collocare il prodotto, che e dotato di una batteria agli ioni di litio integrata, in un ambiente caldo.
Se viaggi in aereo, ti preghiamo di seguire le normative della compagnia aerea sugli articoli elettronici
dotati di batterie agli ioni di litio integrate.

«Si prega di tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini.

«Tenere lontano il prodotto da eventuali carte magnetiche, orologi e altri dispositivi elettronici.

«Conservare il prodotto in un luogo fresco e asciutto ed evitare la luce solare diretta, alte temperature,
carichi pesanti, umidita e inquinamento.

« Se si elimina il prodotto, trattarlo come un prodotto elettronico usato inviandolo al deposito di raccolta
del prodotto elettronico pertinente invece di smaltirlo come rifiuto comune.
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Garanzia di qualita

1 anno di garanzia

ZALO garantisce per un anno dalla data di acquisto contro difetti di fabbricazione causati da manodop-
era o guasti materiali. In rari casi si riscontra un difetto e ci avvisa durante il periodo di garanzia, ZALO
sostituira a sua discrezione il prodotto gratuitamente. Il periodo di garanzia inizia alla data di acquisto.
Conservare la ricevuta d'acquisto originale insieme alla scheda di garanzia del prodotto ZALO per la
durata del periodo di garanzia.

La presente garanzia non copre il deterioramento estetico causato da normale usura o danni derivanti da
incidenti causati da un uso improprio e scorretto o da danni derivanti da riparazioni o smantellamenti
effettuati da un rivenditore, un tecnico o un centro di assistenza non autorizzati. Qualsiasi tentativo di
aprire o smontare |'oggetto piacere (o i suoi accessori) invalidera la garanzia. | reclami in garanzia devono
essere supportati da prove ragionevoli che la data del reclamo & entro il periodo di garanzia.

ZALO haiil diritto di giudicare e interpretare i termini di cui sopra.
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Assistenza clienti

In caso di domande sul prodotto o se si desidera consultare, inviare un'e-mail alla cassetta postale del
servizio post-vendita di ZALO all'indirizzo ZALO International:

service@zalo.com.cn / ZALO USA: contact@zalousa.com

Disconoscimento

Il prodotto deve essere utilizzato a proprio rischio. ZALO e i suoi rivenditori non si assumono alcuna
responsabilita legale per eventuali problemi causati dall'uso del prodotto.

Il contenuto del manuale puo essere periodicamente rivisto senza preavviso, a seguito di miglioramenti
della qualita.

GRAZIE

ZALO ama i loro clienti. Tutto cio che facciamo, dall'inizio alla fine, & fatto pensando a te. Vorremmo
ringraziarti per il tuo acquisto e se c'é qualcosa di cui hai bisogno, non esitare a contattarci in qualsiasi
momento.
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Specificazione

Dimensione: 302x58x61mm Livello impermeabile:
Peso: 550g Modalita di spinta :

Materiale: Silicone, ABS Durata della batteria:
Batteria: Batteria ai polimeri di litio da1400mAh  Rumorositd massima:

Versione Bluetooth: 4.0

Versione del sistema: iPhone5/Android4.3

46 « ltaliano

IPx4

2 ore

<45dB



Cnacub6o, yto Bbibpann ZALO 1 NPUCOEAMHUAUCH K MUPY AOOBU U KPacoTbl.

3TOT NPOAYKT Npe/Ha3HayYeH TONbKO A1 B3POC/IbIX B BO3pacTe 18 feT 1 CTaplue.

MoxanyuncTa, He UCMONb3yiTe 3TOT MPOAYKT, €C/IN Bbl 6epeMeHHbl, HoCUTe

KapAMOCTUMYIATOP WAW ApYTre 3NeKTpuieckiie MeanLHcKme Nprbopsl.
[BHumarnel Moxanyiicra, He BCTaBAANTE MPOAYKT NOMHOCTBIO B BaLle TeO.

3anyckatb

Yrobbl HavaTb 1cronb3osaTh KING, OH A0/mkeH BbITb ydke B pexMe OkmzaHMs,
Haxmute KHonky A, 4To6bl BOWTW B pexunm oxuzaHus. CBeToBon
MHAVKaTOp ByAeT MuraTh.

HadkmuTe kHOMKy B, 4TOBbI aKTVBMPOBATL PEXMM My IbCaLLWN.

MepekntoueHue B peXXMm NyAbcauum

eXunMe nynbcaynm HaxmuTe KHonky B n kHonky C, 4T106bI
BblspaTb 0AVH N3 8 npeAyCcTaHOB/IEHHbIX PEXUMOB.

BAokMpOBKa KHOMOK

Haxxmure A v CoAHOBPeMEHHO Ha 3 ceKyHAbI. KHomnku ByayT 3a610K1MpoBaHbl,
KaK TO/IbKO CBETOZAMOZ, MOracHeT. HaxmuTe ogHOBpeMeHHO kHonkn An C B
TeyeHwe 3 ceKyH, U KHOMKK By AyT pa3b10KMpoBaHbI NMPU BKJIIOYEHUN
cBeToAMOAA.
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BbikAntoueHue
Y aepxviBaiiTe KHOMKy A B TeUeHVe 3 CeKyHA,.

Ucnonb3yiTte cMapTdOH AAS yNpaBAeHUSA
NPOAYKTOM

3arpysurte npuioxeHue ZALO Remote B Google Play s Apple
Apg Store. B HacToALLee BpeMs ,0CTYNHO TONLKO ANS
MO6U/IbHBIX TenedoHoB. Bluetooth Ha Ballem MobuabHOM
TenedoHe A0/DKeH BbITb BK/OYEH.

« Mocne 3aBepLLeHYIs 3arpy3Ku 3anycTiTe Npuioxerre ZALO
Remote. Ha Bawem KING HaxmuTe KHOMKy A, 4TObbI
aKTVBPOBATb PEXMM OXAGHIA. Hepes HeCKOJIbKO CekyH,
NPOAYKT aBTOMATUUECKM NOAK/IIOUNATCS K NPUIOXEHMIO U
HauHeT B1BpVpoBaTL.

+ Taioke BO3MOXKHO PyUHOE MOAK/IHOHEHME: LLe/IKHITE 3HaUOK
Bluetooth B BepxHeM NpaBoMm yrJ1y NpUoxeHs, OGHOBITE 1
BbIbepuTe ycTpovicTeo Bluetooth, koTopoe Bbi Mogk/todaeTe.
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ZALO Remote APP

Mo3eT MCNONb30BaThCS B HECKO/IbKMX PEXMMAX, TaKNX Kak BUBPaLMA C My3blKOW, €C/u Bbl

3arpysuTe Balwu NobrMble MeN0AMUMN B opmaTe P6>,.

Bbl Takxe MoXeTe co34aBaTb CO6CTBEHHbIE WabNOHbI BUOPaLUKU, UHTEHCUBHOCTU U

nocnezo0BaTeNbHOCTU, Ha3biBasf UX MO CBOEMY XEaHUIO, UCMO/Ib3Ys CEHCOPHOEe

Flnpasnem/le B PeXu1Me peasibHoro BpeMeHU. .
pumeyaHue: ansa npunoxenuns ZALO Remote Tpebyetcs Bluetooth 4.0 vau Bbiwe, iPhone

5 UK Bblle, K cMapTpoH ¢ Android 4.3 nau Beie.

MHCTPYKUMA NO YXOAY U OUUCTKE

ZALO pekoMeH/yeT He UCMO0/b30BaTb CMa3Ky Ha CUIMKOHOBOW OCHOBE C NPOAYKTOM
ZALO, Tak Kak 3TO MOXET NoBpeAUTb MaTepuan npogykTa. CMa3ka Ha BOJHOMN OCHOBE -
caMmbli 6e30nacHbIii BapUaHT. EC/IM Bbl XOTUTE MCMO/Ib30BaTb CMa3Ky Ha CUAUKOHOBOM
OCHOBe, CHayasa NpoBeAMTE NaTy-TecT. Bbl TaKXe HMKOrAa He A0/KHbI MCNO/b30BaTh
MaccaxHoe Mac/o AW KpeM AN PpyK B KayecTBe cMa3ok. Bcerga TwarenbHo ouniante
n3genve ZALO go 1 nocne Kaxz0oro Ucnosb3oBaHUs. >

MpoaykT ZALO 3awmuieH oT 6pbi3r n MoxeT bbiTb
BbIMbIT MO/IHOCTbIO, HO €r0 HEe/Nb35 MOrPYXaTb B BOAY.
Mpu ncnonb3oBaHWUM Mbiaa, NPOTPUTeE U3Aenne
TEeNnN0N BOAOW, CAerka NpoTpUTe ero rnazgkon
HEeTKaHOW MaTepuei UV NONOTEHLLEM A0 MOJAHOTO
BbICbIXaHUA.
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3apsaanka

MogksounTe USB-kabenb Ans 3apsakn kK USB-aaanTtepy 3apsigHoro

yCT 0lYCTBa TeslePOHa. Tenepb Bbl TOTOBbI MOAK/IOYNTL 3apAagHOoe

xl Tponcteo K KING.MPUMEYAHWUE, BJZ)EMR 3apsaAKM 3aBMCUT OT
OLLHOCTW 3aPsAZAHOr0 YCTPOWCTBA TeleoHa.

* Muraiow g MHAMKATOpP 03Ha4yaeT, YTO YCTPOMCTBO 3apsiKaeTcs.

- CBETAWMNCS, HEMUTAKOLW MM HAUKATOP O3HaYaeT, 4To 3apsaaKa
3aBepLUeHa.

HeyaauHbIV 3anyck MAvM BUBpauumsa A\
EaTgpeﬂ pazpseHa, noxanyiicTa, 3apsauTe. Moxanyincra,

pa3b/ioKMpywTe KHOMKY NepeMeLyeHs.

MHAMKaTOp He MUraet nocae NOAKAIOHYEHUA 3apaAHOro Kabens

10x0e coeanHEHMe, NOXaNYNCTa, NePENOAKUYNTE UK TOBEPHUTE NOpT 3apasku.Cooin
USB-nopTa nan HegocTtaTo4Hoe Ha r-PmKEHMG' noXxasyncra, 3aMeHntTe. AKKyMyasaTop
pa3psiXeH, NOBTOPUTE MOMbITKY Yepe3 HeCKOIbKO MUHYT.

He ypanocb NOAKAKOUUTLCA K MOOUABHOMY TenepoHY

MoxanyicTa, npogepre, gkmoqu v Bluetooth.Mepe3a \/CTI/ITEhFIpOA\/KT v npunoxenne ZALO
Remote 1 nonpobyite 0bHOBUTL cicok ycTpoucTs Bluetgoth B nphioxeHnn. [posepbTe,
COBMECTVIMbI /I1 BEPCWA CMapPTOHa 1 onepaLioHHOM cucTembl Bluetooth ¢ 3Tm npozykTom.
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3amMevyaHua

« MpeanonaraeTcs, YTO NPOAYKT He A0/KEH UCMO/Ib30BaTbLCA Hoslee 30 MUHYT 3a OAMH pas.

* Moxanyiicta, HeMeA eHHO obpaTHUTeCh K Bpayy, ecun I'IpOAgKT nona.n B Balle Te/I0 U He
MOXeT bbiTb yAaneH. MpoAyKT 3auimuLeH OT 6pbI3r 1 MOXET ObiTb BbIMBIT NONHOCTbIO, HO
€ro Heslb3A NOrPyXaTb B BOAY U/IM MCMO/Ib30BaTh NOZ BOAOW.

. I'Ipo,u,yKT Henl?l3ﬂ MbITb KUMSLLEN BOAOU TN I'IOMeLL@Tb B KUNALyto ?OAy.

+ He ncnonb3yinTe NMyHbIE CMA3KM HA CUAMKOHOBOM MM MAcgHON OCHOBE - 3TO MOXeT
noBpeAnTb NPoAYKT. MoXanyicTa, NCNONL3YNTe CMa3ouHbINA resb ZALO nan apyrue
BOAOPACTBOPUMbIE CMA3KU. .

+ MoxanyicTa, He NoMewanTe n3genme, OCHaWEeHHOe BCTPOEHHbBIM IMTUN-NOHHBIM
aKKyMyNAaTOpOM, B Xapkyto cpeay. Ecim Bbl nyTelwecTByeTe Ha camoneTe, cobiogante
npasunna ABVIaKOI!II'IaHVIM B OTHOWEHNU 3NEeKTPOHHbLIX YCTPOUCTB, OCHALW EHHbIX
BCTpOeHUbIMI/I JINTUN-NOHHBIMU 6aTap6ﬂMl/I. .

+ Moxanyncra, XxpaHTe NPOAYKT B HEAOCTYMHOM A/ A€TEN MecTe.

« MoxanyiicTa, gepxunTe n3Aenne nogasblue oT N06bIX MarHUTHLIX KapT, YacoB U A4pyrux
3/1EKTPOHHBIX YCTPOWCTB. .

+ Moxanyiicta, xpaHUTe NPOAYKT B CyXOM NpoxnaZHoOM mecTe, n3beraite npambix
COJIHEYHbIX NIy4en, BbICOKNX TeMnepaTyp, 60nbLIJl:I>( Harpysok, B/1aru v 3arpasHeHuns.

*Ecnv bl BoibpacbiBaeTe NposyKT, obpawaiTech C HUM Kak C MCMONb30BaHHbIM
3/IEKTPOHHbIM NPOAYKTOM, OII‘IpaB/]Hﬂ €ro B COOTBETCTBYIOLEE XPAHNNNLLLE SNNEKTPOHHbIX
NPOAYKTOB, a He BblIOpacbiBanTe ero Kak 06bluHbIE OTXOAbl.
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FapaHTUA KauyecTBa

1r0/ rapaHTum
ZALO paeT rapaHTUIO Ha OAWH roZ C ZaTbl MOKYMKW Ha MPOU3BOACTBEHHbIE AedeKTbl,
BbI3BaHHbIE KA4eCTBOM U3rOTOB/IEHUS UM NONOMKON MaTepuana. B pegkux cayyasx
KOT/1a Bbl 06HAPYXMTe AedeKT 1 yBeAOMUTE HaC B TeYeHMe FrapaHTUitHOrO neproaa, ZALO
no CBOEMY YCMOTPEHUIO 3aMeHNUT NPOoAYKT 6ecnaaTHo. FapaHTUIAHBIA CPOK HaYMHaeTCs ¢
AaTbl NOKyNKK. Moxanyincta, COXpaHANTe OPUrMHaN KBUTaHL MM O NOKyMNKe BMeCTe C
rapaHTUIHbBIM TaIOHOM Ha U3gene ZALO Ha Bpems rapaHTUIHOTO CPOKa.

JlaHHas rapaHTUs He pacnpoCTPaHAeTCs Ha KOCMEeTUYECKUIA U3HOC, BbI3BAHHbIN
HOPMa/IbHbIM UCMOJ/Ib30BaHMEM UM NMOBPEXAEHUEM B Pe3y/ibTaTe HeCHACTHbIX C/ly4Yaes,
BbI3BaHHbIX HEMOAXOAALMM U HENPaBU/IbHBIM UCMO/b30BAHUEM, U/IW MOBPEXAEHUAMMU,
BO3HUMKIUMMM B pe3y/ibTaTe PeMOHTa UK leMOHTaXa, MPOBeJeHHOr0 HeaBTOPN30BaHHbIM
NpoAaBLLOM, TEXHUKOM WUJIN LLeHTPOM 06C/yXKMBaHUSA K/IMeHTOB. Jllobast nonbiTka OTKPbITh
UKW pa3obpaTb NPOAYKT (MM ero akceccyapbl) aHHYAUPYeT rapaHTuio.

TMpeTeH31M Mo rapaHTMM 4,0/KHbI NOATBEPXAATHCH PA3yMHbIMM 40Ka3aTeNbCTBaMM TOro,
4TO NpeTeH3Us HaXOAUTCHA B paMKax rapaHTUUHOMO Nepuosa.

ZALO nMeeT NpaBo CyAUTb U MHTEPNPETUPOBaTL BbileyKa3aHHble YC/I0BUS.
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06CcAyXUBAHUE KAMEHTOB

Ecnny Bac ecTb kakne-n11Mb60o BONPOCH O MPOAYKTE UM BaM HYXHa KOHCy/ibTauus,
OTrnpaBbTe 3/1eKTPOHHOE MUCbMO Ha NMOYTOBBIN ALK NOCNENPOAAXHOI0 06CNyXMBaHUSA
ZALO no agpecy ZALO International:

service@zalo.com.cn / ZALO USA: contact@zalousa.com

OoTKa3

MpoAYKT NCronb3yeTcs Ha cBOM cObCTBEHHbIN puck. ZALO 1 ee pO3HUUHbIE NPO/aBLbI He
HeCyT HUKaKOM IOPUAMNYECKOW OTBETCTBEHHOCTM 3a Nlobble NPo6eMbl, Bbi3BaHHbIE
MCMO/Ib30BaHMEM NPOAYKTa.

CopepxaHne pyKkoBOACTBA MOXET BpeMs OT BpeMeHU nepecmaTpusaTbcs 6e3
npe/ABapuTe/IbHOrO YBeOMAEHNS B pe3y/ibTaTe y/lyulleHNA KavecTsa.

CNACUBO

ZALO ntobunT cBOUX KNMEHTOB. Bce, YTO Mbl Aenaem, OT Hayana 1 A0 KOHLA, AenaeTtcsa ANs
Bac. Mbl xoTe i 66l No61aroAapuTh Bac 3a Bally NOKYMKY 1, €C/IM eCTb YTO-TO, Y4TO BaM
HY>KHO, NMOXaNyNCTa, He CTeCHANTeCh 0bpaLyaTbes K HaM B toboe Bpems.
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TexHUUeCKMEe XapaKTEPUCTUKU

Pa3mep: 302x58x61mm PeXum TonuKa:

Bec: 5509 Cpok cayx6bl 6aTapeu:
Martepuan: Silicone, ABS MaKcuMManbHbIW LWyMm:
Bepcus cmaptdona: iPhone5/Android4.3 Bepcus Bluetooth: 4.0
AKKYMYAATOP: nuTuronuMepHelinakkymynatop 1400 MAY

BoaoHenpoHULaeMbli YypoBeHb:  IPx4
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ZALO International

WEB: www.zalocare.com
SUPPORT: service@zalo.com.cn
TEL: 400-828-7066

ZALO USA

WEB: www.zalousa.com
SUPPORT: contact@zalousa.com
TEL: 1-888-245-5282



